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es Declaracién de conformidad CE
en EU Declaration of Conformity it Dichiarazione di conformita CE
fr Déclaration de conformité "CE" sv EG-forsikran om dverensstimmelse

de EG-Konformitatserklarung

CRI Piezo

1 687 010 333 und Varianten

Das bezeichnete Produkt stimmt in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung mit den Vorschriften folgender
Europaischer Richtlinien Uberein:

The product described, in the version as made available by us, complies with the regulations contained in the
following European directives
Le produitindiqué est conforme, dans a verslon miss en crculation, aux dispositons des directives uropéannes
suivantes
El producto designado coincide, en la ejecucién puesta en circulacién por nosotros, con las disposiciones de las
slgulen(es Siracticas surapeas,
Il prodotto indicato, nel modello da noi messo in circolazione, & conforme alle norme stabilite dalle seguenti direttive
europee:
Dan betecknade produkten Sverehastammer | det av ass levererade ufdrandst med bestEmmelsems | fBjanda

irektiv:

B Maschinenrichtlinie / Machine guidelines / Directive Machines / Directriz de maquinas /
Direttiva relativa alle macchine / Maskindirektivet (2006/42/EG)

& Niederspannungsrichtlinie / Low-voltage guidelines / Directive Basse tension / Directriz de baja tension /
Direttive relative alla bassa tensione / Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG)

B8

EMV-Richtlinie / EMC guidelines / Dire
EMC-direktivet (2004/108/EG)

/e CEM / Directriz de CEM /Direttive relative alla CEM /

o

Druckgerate-Richtlinie / Pressure Equipment Directive / Directive sur les équipements sous pression /
Directiva sobre equipos a presion /Direttive in materia di attrezzature a pressione /
Direktivet om tryckbarande anordningar (97/23/EG)

Benannte Stelle / notified body :

Richtlinie Gber / Radio equipment and
telacommunications termimal equlpmem/ Equipements hertziens et équipements terminaux de
télécommunications / Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos terminales de

icacién / iature radio e le terminali di i /
Direktivet om radi iing och ing (

[:]

EUP Richtlinie Eco-Design / EUP Directive Eco-Design / Directive EUP Eco-Design / Directiva EUP sobre
disefio ecolégico / Direttiva EUP eco-design / EUP-direktiv EcoDesign (2005/32/EC)

O EU-Verordnung Standby / EU-Regulation Standby / Réglement UE Standby / Reglamento Europeo para
aparatos en espera (standby) / Regolamento UE standby / EU-férordning Standby (1275/2008)

O EU-Verordnung AC-Adapter / EU-Regulation AC-Adapter / Réglement UE Adaptateur CA / Reglamento
Europeo Adaptadores CA / Regolamento UE adattatori AC / EU-forordning AC-adapter (678/2009)

Jahr der erstmaligen CE-Kennzeichnung/ Year of the first marking CE / 10
Année de premier marquage CE / Afio de la primera marcacién CE /
Anno della prima marcatura CE / Ar fér forsta CE-markningen ...

1689 974 333 (09.03.2010) AA-DG/EPPS

Die Konformitat wird nachgewiesen durch die Einhaltung folgender harmonisierter Normen:
Conformity is documented through adherence to the following harmemxed standards:

La conformité est démontrée par le respect des normes harmu sées suivantes:

La idad queda mediante el e las siguientes normas armonizadas:
La conformita viene dimostrata dal rispetto delle seguenti norme armonizzate:

Overensstammelsen bevisas genom att foljande harmoniserade standarder tillimpas:

EN 61010-1, EN982, EN50081-1, EN 55022, EN 60204-1, EN 61800-3, EN 61000-4-6,
EN 61000- 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-2, ENV 50204, ENV 50141, EN 294

Angewendete nationale Normen und technische Spezifikationen und/oder Angaben zu Baugruppen gemaB
Druckgeraterichtlinien:
Applied national standards and technical specifications and/or data on the modules as per the pressure
equipment directive:

lormes nationales et spéc
conformément a la PED:
Normas nacionales aplicadas y especificaciones técnicas y/o informacién relativa a los conjuntos conforme a la
directiva PED.
Norme nazionali applicate e caratteristiche tecniche e/o dati su gruppi in conformita alle PED:
Tillampade nationella standarder och tekniska specifikationer och/eller uppgifter betraffande komponenter enligt
direktivet om tryckbarande anordningar:

ications techniques appliquées et/ou indications relatives aux sous-groupes
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DisseExicing bscellgt tie Oberaistini g it den genaneten Ihloen, o Jodoch Kl Zisichorig
sind zu beachter

This declaration certifies compliance with the stated directives, but it does not provide any assurance of
characteristics. The safety instructions of the product documentation included are to be observe

La présente déclaration certifie le respect des directives indiquées mais ne constitue pas une garantie de
caractéristiques. Observer les consignes de sécurité qui figurent dans la documentation fournie.

Esta declaracién certifica la coincidencia con las directrices mencionadas, pero no supone ninguna garantia de
propiedades. Deben tanerse en cuenta 1 indlcaciones Ge seguridad de 1 documentacién Gel products
suministrada adjunta.

Questa dichiarazione attesta la conformita alle direttive citate, senza tuttavia costituire alcuna certificazione di
qualita. Devono essere seguite le awertenze di sicurezza contenute nelle documentazione del prodotto allegata
Denina Rrsikean nygar Sverencetimmelsen med de ndmds itinjera, men i nte on (orssioan om
egenskape om ingar i den ska foljas
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Het aangegeven product voldoct in de door ons in de handel gebrachte uitvoering aan de voorschriften van de
volgende Europese richtlinijner
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Machinerichtlinijn / Diretriz "Maquinas” / pro strojni zafizenf / Dyrektywa maszynowa / Konedirektiivi /
O8nyia mepi pnxaviv (2006/42/EG)
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Kavoviopsc EK yia Tov nAekTpikd e€omAiond o€ KatdaTaon avapovig (1275/2008)

O EU-verordening AC-adapter / Regulamento CE Adaptador AC / Nafizeni EU o napéjecich adaptérech /
Rozporzadzenie us AC-Adapter / EY-asetus verkkovirtalaitteista (AC-adapteri) /
EK v pevpatoq

eira marcagdo CE / 10

Rok prvniho oznaeni CE / Rok pierwszego oznaczenia CE /

/Evog Tng npdng ofjpaven EK ...

1689974 333 (09.03.2010) AADG/EPP3

De conformiteitt wordt bevestigd door het naleven van de volgende geharmoniseerde normen:
A conformidade & comprovada pelo cumprimento das seguintes normas harmonizadas:
Shoda je prokizéna dodrzenim nésleduiicich harmnizovanjch norem:
Zgodnos¢. 1est

isuus todistets uraavi
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EN 61010-1, EN982, EN50081-1, EN 55022, EN 60204-1, EN 61800-3, EN 61000-4-6,

EN 61000-43, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-2, ENV 50204, ENV 50141, EN 294

Toegepaste nationale normen en technische specificaties en/of gegevens over componenten conform de
richtliinen voor printers:
Normas e especificagdes técnicas nacionais aplicadase/ou dados sobre médulos, de acordo com as directivas
relativas aos equipamentos sob pressao
Pouiité nrodni normy a technické specifikace anebo tdaje o konstrukénich skupinich podie sméric pro tlakovd
zafizent
Zastosowane normy krajowe i specyfikacie techniczne i/lub informacie o podzespotach zgodnie z dyrektywami o
urzadzeniach ciénieniowych :
Sovelletut kansalliset standardit ja tekniset i i tiedot
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1. Felhasznalt szimboélumok
1.1 Dokumentacio
A piktogramok, melyek a Veszély, Figyelmeztetés és Ovatossag kulcsszavakkal

Osszefliggésben kerlilnek hasznalatra figyelmeztetések és mindig kdzvetlen és potencialis
veszélyt jeldlnek a felhasznaléra nézve.

Veszély!
Kdzvetlen veszély mely sulyos személyi sérulést vagy halalt okozhat.

Ovatosan!
Potencialisan veszélyes helyzet mely személyi sériilést vagy anyagi kart okozhat.

Figyelmeztetés!
Potencialisan veszélyes helyzet mely sulyos személyi sérulést vagy halalt okozhat.

® Fontos — figyelmeztetés potencialisan veszélyes helyzetre, melyben az 1 687 010 333, a
vizsgalt anyag vagy mas, kozelben levé targy karosodhat.

Ezeken a figyelmeztetéseken tul a kbdvetkezd szimbolumok szintén hasznalatosak:

ﬁ Info — felhasznalasi utasitasok és egyéb hasznos informaciok.
> Egylépéses eljaras — instrukciok olyan eljarasra, mely egy Iépésben végrehajthato.

= Koztes eredmény — az eljaras soran egy kdztes eredmeny kerdl kijelzésre.
- Végeredmény — az eljaras végén a végeredmény kerdl kijelzésre.

2. Informaciok a felhasznalashoz

2.1 Fontos megjegyzések

Fontos megjegyzések a szerz6i joggal, felelésséggel és garanciaval kapcsolatban, a
felhasznaloi csoportrol és a szerz6d6 fél kotelességeirdl szolo szerzédésrél rendelkezésre
allnak egy kulénallé dokumentacioban, cime ,Fontos feljegyzések és biztonsagi utasitasok a
Bosch dizel diagnosztikai készilékekkel kapcsolatban”. Ezeket alaposan at kell olvasni az
1687 010 333 hasznalata, 6sszekdtése és mikddtetése elétt és be kell tartani a bennik
foglaltakat.

2.2 Biztonsagi Uutmutatas

Minden biztonsagi eléiras egy kulénallo, a Bosch diagnosztikai készllékekkel kapcsolatos
.Fontos feljegyzések és biztonsagi utasitasok a Bosch dizel diagnosztikai készilékekkel



kapcsolatban” c. utmutatasban talalhatéak. Ezt olvassuk el figyelmesen, mielétt elkezdjik
hasznalni a készletet és ligyeljliink pontos betartasukra.

2.3 Elektromagneses kompatibilitas (EMC)

Az 1 687 010 333 készlet kielégiti az EMC 2004/108/EG direktiva feltételeit.

ﬁ A készulék C2 osztalyu/kategoériaju az EN 61 800-3:2004 norma szerint. A készllék
hasznalata nagyfrekvencias (radio) interferenciat okozhat otthonunkban, amikor is
frekvencia-k6zombdsitésre lehet sziikség. llyen esetben a felhasznalot kérjik, tegye meg a
megfeleld intézkedéseket.

3. A késziilék leirasa
3.1 Felhasznalas

Az ebben a dokumentumban leirt kiegészité készlet a Bosch-tél, a Denso-tél és a
Siemens/VDO-t6l szarmazé piezo common-rail (a tovabbiakban piezo CRI) injektorok
csatlakoztatasara és vizsgalatara szolgal.

3.2 Sazikséges feltételek

Az EPS 815-6n val6 hasznalathoz a piezo CRI-k szamara szilkség van a CRS 845 készletre
180 MPa nyomodcsdvel, CRI 846 készletre a piezo CRI-vel szallitott alaplappal (lasd az
1 689 978 541 atalakitasi utmutatot).

Az adapter alkatrészek mellett az 1 687 000 956 'EP Szoftver’ CD is a készlet része. Ez a
CD tartalmazza a rendszerszoftverek (EPS 944 és EPS 945) aktualis valtozatat, valamint
vizsgalati lefutasokat Bosch piezo CR befecskendez6khdz, illetve minta vizsgalati lefutasokat
Denso és Siemens/VDO piezo CR injektorokhoz. A Bosch piezo CR injektorok CRI3.0, CRI
3.1, CRI3.2 és CRI3.3 generaciodinak vizsgalata lehetséges.

® ' A Bosch piezo CRI-khez csak az adatbazisban tarolt vizsgalati lefutasok hasznalhatdak
(CD TestData). Ezek a lefutasok tartalmazzak a Robert Bosch GmbH altal elére megadott
vizsgalati  lépéseket, illetve vizsgalati paramétereket (referencia-értékeket) a
befecskendezési és résolaj mennyiségekre vonatkozoan.

® A Siemens/VDO és Denso piezo CRI-k esetében a minta vizsgalati lefutdsok nem
tartalmaznak referencia-értékeket és tolerancia adatokat. A felhasznalét terheli a felelésség
a Siemens/VDO és a Denso piezo CRI-k referencia-értékeinek pontossagaért. A nem
megfeleld referencia-értékek a CRI-t karosodas veszélyének tehetik ki (pl. tulterhelés).

3.2.1 Oktatas

A targyalt kiegészité készlet hasznalata olyan kiképzett személyzet altal engedélyezett, akik
tisztdban vannak az EPS 815 és a CRS 845/CRI 846 készletek hasznalataval és akik a ma-



helyben végzett injektor vizsgalat szakértéi. A felhasznalonak el kell végeznie a 'Piezo CRI-k
vizsgalata és javitasa’ tanfolyamot a Bosch AA oktatokdézpontjaban vagy a Robert Bosch
Kft.-nél. A sajat biztonsaga és a nem megfelel6 kezelésbdl adodd injektor karosodas
megel6ézése érdekében kérjuk figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast és lgyeljen az

olvasottak betartasara.

3.3 Szillitasi terjedelem

Leiras

Rendelési szam

Résolaj készlet

1687 419 047

Taska ", tartalmazza:

Cs6 nyomastartd szeleppel (6x)

Cs6 (2x)

Cs6 Bosch piezo CRI-hez (6x)

Cs6 Siemens/VDO piezo CRI-hez (6x)

1687 412 004
1680 712 335
1680 712 315
1680 712 322

O gyiri (12x) Siemens/VDO cs6hoz

1680 210 141

Horonycsap 1 682 307 003
alatéttel és 2916 011 897
rogzitécsavarral (M12 x 35) 2911 061 344
Adapterkabel 1684 465 598
Adapterkabel 1684 465 599
Adapterkabel 1684 465 602
Adapterkabel 1684 465 601

CD ’EP szoftver’

1687 000 956

CD TestData

1687 370 270

Hidraulikus rendszerdiagram

1689 912 054

Hasznalati utmutato

1) A csévek szennyez8désének megakadalyozasara mindig tartsuk ket a taskaban, ha nincsenek hasznalatban

3.4 Kiilon rendelhetd kiegészitdk

Leiras

Rendelési szam

Befecskendezé kamra Denso/Siemens/VDO piezo
CRI-hez"

1682 312 042

Denso alkatrész készlet (résolaj)
Csbvezetékkel 1 680 712 253 (6x)
Lapos tomitégylrivel 2 916 710 603 (6x)

1687 016 055

Vizsgalé nyomécsd 180 MPa (6x) 1 687 010 112

1687 010 185

1) Benne a nem-Bosch injektorok alkatrész készlete 1 687 010 186

3.5 Elso belizemelés

Miel6tt a piezo CRI-k vizsgalatat elkezdenénk, az installalasi utmutatéban (1 689 978 541)

leirt minden Iépést el kell végeznink.




3.6 A késziilék leirasa

3.6.1 Az 1687 412 047 résolaj készlet

1. abra: Résolaj készlet

1 — csatlakoz6 csonkok (A-F) az 1 687 412 004 csé, a résolaj csé vagy az 1 680 712 335 szamara
2 — gyljtétekné

3 — gyorskioldasu lreges csavar a vizsgaldolaj-tartaly szamara (csatlakozo a tartékaron)

4 — vezérlS elektronika bekdtési pont

5 — tartéprofil régzitési pont

6 — atvaltoszelep kivezetés

7 — atvaltészelep

8 — 6sszekdtd csbvek (A-F)

ﬁ A szennyez6dés megakadalyozasara, ha a résolaj készletet nem hasznaljuk, kdssik a
piezo CRI csdveket (1. abra, 8.) a csatlakozé csonkokra (1. abra, 1).

3.6.2 Az 1687 412 004 Bosch piezo CRI 6sszekotdécsd

® Csak az 1687 412 004 dsszekot6esdvet (nyomastartd szeleppel) szabad a Bosch piezo
CRI-khez hasznalni.

Az 1 687 412 004 6sszekotbesd a résolaj készlet csatlakozd csonkjahoz csatlakozik (1. abra,
1.), gyorskioldasu csatlakozéval (1.1). A csatlakozé csonk (2.3) a résolaj csé (16- abra, 16.)
gyorskioldasu csatlakozdjara csatlakozik.



[l
458837-7

III

3

2. abra: Az 1 687 412 004 6sszekbtbecsd
1 — gyorskioldasu csatlakozo

2 — nyomastarto szelep
3 — csatlakoz6 csonk

3.6.3 Az 1687 712 335 Siemens/VDO vagy Denso piezo CRI 6sszekotécsd

ﬁ Az 1 687 712 335 cs6 a Siemens/VDO és Denso piezo CRI-khez hasznalatos, a
visszafolydcsd hosszanak megnovelésére.

Az 1 687 712 335 csb a résolaj készlet csatlakozé csonkjahoz csatlakozik (1. abra, 1.), a

gyorskioldasu csatlakozo segitségével (3. abra, 1.). A csatlakozé csonk (3. abra, 2.) a résolaj
cs6 gyorskioldasu csatlakozoéjara kerdl (16. abra, 16.)

| []1 880 712 33s]] I[I]
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3. dbra: Az 1 687 712 335 6sszekotbeséd

1 — gyorskioldasu csatlakoz6
2 — csatlakoz6 csonk

3.6.4 Az 1680712 315 Bosch piezo CRI 6sszekotocso

Az 1680712315 cs6é a Bosch piezo CRI résolaj bekotésére keril a szoritokapocs
segitségével (4. abra, 2.). A csatlakozé csonkot (4. abra, 1.) a résolaj készletbe futé csé (1.
abra, 8.) gyorskioldasu csatlakozéjara kotjuk.

AEBEIT-6

1680712 315 Hﬁ[zm
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4. abra: Az 1 680 712 315 6sszekotbesbd

1 — csatlakoz6 csonk
2 — szoritékapocs



A szoritékapocs csatlakoztatasa a piezo CRI-hez

Tartsuk a szoritdkapcsot mindig egyenesen, amikor a CRI piezo résolaj csatlakozasara
illesztjuk (5. abra, 1. 1épés). A szoritokapocsnak a piezo CRI résolaj csatlakozasaba kell
kattannia (5. abra, 2.), a reteszel6 hiivelyt pedig teljesen le kell nyomnunk (5. abra, 3.).

458837-03 Ko

5. abra: A szoritékapocs csatlakoztatasa a piezo CRI-hez



A szoritékapocs eltavolitasa a piezo CRI-rél
Toljuk a reteszel6 hivelyt felfelé (6. abra, 1.) és 6vatosan vegyuk le a szoritdkapcsot a piezo
CRI résolaj csatlakozasarol (6. abra, 2.)

458837-04 Ko

6. abra: A szoritékapocs eltavolitasa a piezo CRI-rél



3.6.5 Az 1680712 322 Siemens/VDO piezo CRI 6sszekotécsd
Az 1680 712 322 6sszekotécsovet a Siemens/VDO piezo CRI résolaj csatlakozoéjara kotjlk,

a csatlakozé adapter segitségével (7. abra, 2.). A csatlakozé csonk (7. abra, 1.) a résolaj
készletbe futd csé (1. abra, 8.) gyorscsatlakozoéjara kerul.

) [1 680 712 322] |,
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N

7. ébra: Az 1 680 712 322 cs6

1 — csatlakoz6 csonk
2 — csatlakoz6 adapter
3 - O gydrii 1 680 210 141

ﬁ Szivargas esetén az O gydrit (1 680 210 141) cseréljuk ki.

3.6.6 Denso alkatrész készlet (résolaj) 1 687 016 055 (kiilon rendelheté
tartozék)

Az 1 680 712 253 csbvezeték a Denso piezo CRI-hez, M 8x1 menetes csatlakozoval

8. abra: Osszekétécsd

1 — 6sszekétéesd 1 680 712 253
2 — lapos réz témit6égydri A 8 x 11 (2 916 710 603)

Csatlakoztatas:

1. Csavarjuk az 6sszekotéesovet (8. abra, 1.) és a lapos tomitégydrit (8. abra, 2.) az
injektor visszafolyé furataba és huzzuk meg.

2. Csatlakoztassuk az 6sszekot6csovet a résolaj készletbe futé csé gyorskioldasu
csatlakozojaba (1. abra, 8.).



3.6.7 Adapterkabel 1 684 465 599 Bosch piezo CRI-hez

Az 1 684 465 599 adapterkabelt kdssuk a csatlakozoval az X6 vezérlé elektronikaba (13.
abra, 6.). A banandugét kosstk a vezérld elektronika fold csatlakozéjaba (13. abra, 7.). Az
injektor csatlakoz6 a piezo CRI elektromos aljzatara kerul.

16844655589
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9. ébra: Az 1 684 465 599 adapterkéabel
1 — banandugo (féld)

2 — csatlakozo
3 — injektor csatlakoz6

3.6.8 Adapterkabel 1 684 465 602 Bosch piezo CRI-hez

Az 1684 465 602 adapterkabelt kdssik a csatlakozéval az X6 vezérlé elektronikaba (13.
abra, 6.). A banandugot kossuk a vezérld elektronika fold csatlakozojaba (13. abra, 7.). Az
injektor csatlakoz6 a piezo CRI elektromos aljzatara kerdil.
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10. abra: Az 1 684 465 602 adapterkabel

1 — banandugb (féld)
2 — csatlakozo
3 — injektor csatlakoz6



3.6.9 Adapterkabel 1 684 465 598 Bosch/Siemens/VDO piezo CRI-hez

Az 1 684 465 598 adapterkabelt kosslik a csatlakozéval az X6 vezérl6 elektronikaba (13.
abra, 6.). A banandugot kossiik a vezérld elektronika fold csatlakozoéjaba (13. abra, 7.). Az
injektor csatlakoz6 a piezo CRI elektromos aljzatara kerul.

458837-1

11. &bra: Az 1 684 465 598 adapterkébel

1 — banandugo (féld)
2 — csatlakozo
3 — injektor csatlakoz6

3.6.10 Adapterkabel 1 684 465 601 Denso piezo CRI-hez

Az 1 684 465 601 adapterkabelt késslk a csatlakozéval az X6 vezerl§ elektronikaba (13.
abra, 6.). A banandugot kossiik a vezérld elektronika fold csatlakozéjaba (13. abra, 7.). Az
injektor csatlakoz6 a piezo CRI elektromos aljzatara kerdil.

4588374

12. abra: Az 1 684 465 601 adapterkabel

1 — banandugé (féld)
2 — csatlakozo
3 — injektor csatlakoz6



3.6.11 Vezérlo elektronika

A vezérl6 elektronika meghatarozott vezérlési profilokat hoz létre a piezo CRI-k
kivezérlésére. A vezérld elektronika egy vizsgalat alkalmaval egyszerre ma. 6 db piezo CRI-t
tud vezérelni. A tdbb piezo CRI vezérlése mindig egymas utan torténik.

A vezérl6 elektronika tapellatasa egy kiils6 feszlltség szabalyozon at megy végbe.

A vezérl6 elektronika egy RS 232 interfészen at csatlakozik a KMA PC-hez.
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13. abra: A vezérl6 elektronika

1 — adapterkabel tarté

2 — nincs kiosztasa (X10)

3 — nincs kiosztasa (X9)

4 — nincs kiosztasa (X8)

5 — a résolaj készlet csatlakozéja (X7)

6 — a piezo CRI adapterkabel csatlakozdja (X6)
7 — féld csatlakozo

8 — magnesszelepes CRI-k adapterkéabel (X5) csatlakozdja
9 — RS 232 interfész (X3)

10 — nincs kiosztasa (X3)

11 — tapegység csatlakoz6 — (X2)

12 — tapegység csatlakozo + (X1)

3.6.12 Vizsgalé nyomécso 1 680 750 112
(kiilon rendelhetd tartozék 1 687 010 185)

Figyelem! A vizsgalé nyomécsovek forréak!

A nyomaocsovek forro fellilete komoly égési sériilést okozhat.

> Mielétt eltavolitiuk a nyomocsoveket, engedijiik azokat kihdilni.
> Viseljiink védékesztyiit.

A vizsgald nyomoécsovek (kilon rendelheté kiegésziték) az injektorokat a CRI 846
vizsgaldkészlet elosztocsdvével (rail) kotik dssze.



ﬁ Hasznaljuk a CRI 846 vizsgalokészlet nyomdcsoveit az M 12x1,5 menetl injektorok
nagynyomasu csatlakozoéra vald bekotéséhez.

ﬁ A vizsgaldé nyomécsovek kezeléséhez lasd még 'Nyomocsovek az EFEP.../EPS...-heZ’
(1689 979 929)

3.6.13 Az 1682 312 042 befecskendez6 kamra (kiilon rendelhet6 tartozék)
Siemens/VDO vagy Denso piezo CRI-hez

Figyelem! Egésveszély!
f A befecskendez6 kamra forré felllete komoly égési sérilést okozhat.

> Viseljiink véddkeszty(it, amikor a befecskendezé kamrat kiszereljlk.

KMA < :\\\

14. abra: A befecskendezé kamra csatlakoztatasa

1 — hécserélé

2 — a befecskendezett mennyiség vezetéke
3 — piezo CRI

4 — befecskendez6 kamra 1 681 312 042

A befecskendezd kamrat (14. abra, 4.) a mennyiség méréséhez a piezo CRI befecskendezé
fuvokaja (14. abra, 3.) folé kell csusztatnunk és meghuznunk. Az 6sszekdtécs6 (14. abra, 2.)
a befecskendez6 kamrat koti 6ssze a hdcserélbvel (14. dbra, 1.).

ﬁ A befecskendezett mennyiség csdvei (14. abra, 2.) a CRI vizsgaldkészlet (1 687 001 846)
szallitasi terjedelmében talalhatoak.



ﬁ Az 6sszekotbecsovek csatlakoztatasi sorrendjének leirdsa a CRI 846 vizsgalokészlet
hasznalati utasitasaban (1 689 979 950) talalhato, erre legylnk figyelemmel.

A vizsgélat soran a piezo CRI vizsgaléolajat fecskendez a befecskendezd kamraba. A
befecskendezett vizsgaldolaj ezutan az 6sszekotéecsovon keresztlil a hdcserélébe folyik, ahol
leh(il és a KMA mérbeszkdzbe folytatja az utjat a mennyiség méréséhez.

A befecskendez6 kamra a kovetkezd méret(i CRI-khez hasznalhato:

Leiras Méret
Fuvoékatartd csavar @ 17 mm
Fuvoéka @ 7 mm

SI-C188SY

15. abra: Befecskendezé kamra 1 681 312 042

1 — régzitégydri 17 mm
2 — régzitégydiri betét

3 — O gyiirii betét

4— O gyirii @ 18x2 mm
5— 0 gyiiri @ 7x4 mm

6 — gyorscsatlakozd
7 — feszitécsavar

® Ellendrizzik mindkét O gydrat (15. abra, 4 és 5), nincsenek-e karosodva, miel6tt a
befecskendez6 kamrat hasznaljuk. A hibas O gylrit azonnal cseréljik (lasd karbantartasi
fejezet)

1. A feszit6csavar (15. abra, 7.) oraval ellentétes elforditasaval lazitsuk meg a
rogzitégylrat (15. abra, 1).

2. Csusztassuk a befecskendezd kamrat amennyire csak lehetséges az injektor fuvokaja
folé.

3. Rogzitsik a befecskendezé kamrat a feszitbcsavar (15. abra, 7.) 6ra szerinti
megszoritasaval.



4. Mikodtetés

4.1 Az EPS 815 és a piezo CRI kiegészit6é készlet altalanos attekintése

Ko

16. &bra: Altalanos attekintés

1 — 6sszekétbesd 1 687 412 004 Bosch vagy 1 680 712 335 6sszekétéesé Siemens/VDO/Denso piezo CRI-hez

2 — résolaj készlet

3 — résolaj készlet régzitécsavar

4 — a visgaloolaj tartalyba futé 6sszekétécsé

5 — résolaj csatlakozas a CRI 846-on

6 — vezérlé elektronika

7 — vezérld elektronika csatlakozasa (X7)

8 — Bosch/Siemens/VDO/Denso piezo CRI adapterkabel

9 — banéndug¢ (féld) adapterkabel

10 — befecskendezb kamra 1 682 312 039 Bosch vagy 1 682 312 042 Denso/Siemens/VDO piezo CRI-hez (kiil6n
rendelhetd tartozék)

11— piezo CRI

12 — 6sszekotées6 Bosch/Siemens/VDO vagy Denso piezo CRI-hez

13 — vizsgalé nyomdcess, nagynyomasu tap

14 — befecskendez6 kamra résolaj csatlakozo

15 — résolaj készlet 6sszekbtéesé

16 — résolaj mennyiség bsszekotéess”

17 — befecskendezett mennyiség bsszekotéess”

") CRI 846 széllitasi terjedelemben



4.2 A résolaj készlet belizemelése

1. Kapcsoljuk ki az EPS-t a fékapcsoloval
2. Uzemeljik be a CRI 846 készletet (lasd a belizemelés részt a CRI 846 hasznalati
utasitasaban 1 689 979 950)

ﬁ Mindig a megfelel6 szogben régzitsiik a résolaj készletet a régzitésinen (16. abra, 2.).

3. Csusztassuk a résolaj készletet az EPS rogzitésinre a csuszdblokkal, alatéttel és
roégzitbcsavarral, és rogzitsik a helyére (16. abra, 3.)

4. Kosslk a csatlakozoét (16. abra, 7.) a vezérl elektronika X7 csatlakozojara (13. abra, 5.)

5. Csatlakoztassuk az Osszekdtdcsovet (16. abra, 4.) az EPS lengbkaron levd résolaj
csatlakozasra (16. abra, 5.)

4.3 A piezo CRI csatlakoztatasa

® Eletveszély! Az elektromagneses mezd életveszélyt okozhat!

A piezo CRI-n (vezérléelemek feltoltése) és a vezérld elektronikaba futd

Osszekotd kabeleken (CRI doboz) levé nagy feszliltség életveszélyes helyzetet

okozhat a szivritmus-szabalyozot visel6 emberek szamara.

> A szivritmus-szabalyozoval él6 emberek szamara tilos a piezo CRI
vizsgalatok végzése

® Csak tiszta piezo CRI-t helyezziink fel a vizsgalathoz. Tisztitsuk meg a piezo CRI-t a
befecskendez6 fuvoka és a fuvokatartd csavar kornyékén. A piezo CRI résolaj bekotésénél
levéd O gylri tokéletes allapotu kell, hogy legyen. Ha a vizsgalat soran vizsgaloolaj
szivargast észlellink, cseréljuk az O gy(rit.

® A piezo CRI vizsgalatok soran a vizsgald nyomocsévek mindig legyenek csatlakoztatva.
® Ne fogassunk fel sériilt vagy korrodalt piezo CRI-t a vizsgalat soran.

® A vizsgald nyomocsoveket a megfeleld nyomatékkal hizzuk meg (max. meghuzasi
nyomaték 25-30 nm)

ﬁ A piezo CRI-k felfogatasahoz és elektromos/hidraulikus csatlakoztatdsahoz lasd még a
CRI 846 vizsgalokészlet hasznalati utasitas (1 689 979 950) ’El6késziilet a vizsgalathoz’
fejezetét.

Eljaras:

1. Fogassuk fel a piezo CRI-t a vizsgalathoz (16. abra, 11.)
- A piezo CRI-t helyezziik a megfeleld felfogoba.
- Kdssuk a piezo CRI nagynyomasu betapjat az elosztécsébe (rail) a vizsgald nyomo-
csovek segitségével
- Roégzitsiik a piezo CRI-t a felfogdban a szarnyascsavar meghuzasaval.
2. Zarjuk le a szabad nagynyomasu kivezetéseket az elosztécsdben (rail).



3. Helyezziik fel és csatlakoztassuk a befecskendezd kamrat (16. abra, 10.) 1 682 312 039
a Bosch piezo CRI-khez, vagy az 1 682 312 042 befecskendezé kamrat a Siemens/VDO
vagy Denso piezo CRI-khez

4. A befecskendezett mennyiség cs6 (16. abra, 17.) segitségével csatlakoztassuk a
befecskendezé kamra résolaj kivezetését (16. abra, 14.) a h6cseréléhdz (figyeljink a
csovek folyasiranyara).

® (Csak a ’piezo’ jelzésl elektromos adapterkabelek hasznalhatéak a piezo CRI-k
vizsgalatanal. Sérult adapterkabelek, pl. csatlakozo, elektromos vezeték stb. nem
hasznalhatoak.

5. Az adapterkabel segitségével csatlakoztassuk a piezo CRI-t a vezérld elektronika X6
kapcsara (16. abra, 8.)

6. Az adapterkabel banandugot (fold, 16. abra, 9.) kdssik a vezérl6 elektronika fold
csatlakozojara (13. abra, 7.)

® Kovessilk a résolaj és a befecskendezett mennyiség vezetékek csatlakoztatasi
sorrendjét, amikor a bekdtéseket végezzik.

® ' A gyorscsatlakozék mindig hallhatéan be kell, hogy kattanjanak a csatlakoztatas soran.

® Ne csavarjuk meg az Osszekotécsdveket. A hajlitasi sugar mindig minimum 50 mm
legyen.

7. Kosslk a Bosch/Siemens/VDO vagy Denso 6sszekotéesovet (16. abra, 11.) a résolaj
készletbe futd 6sszekdtdesére (16. abra, 15.)

Bosch piezo CRI

8. Csatlakoztassuk a nyomastarté szeleppel rendelkezé 6sszekotéesovet 1 687 412 004
(16. abra, 1.) a résolaj készlet csatlakoz6é csonkjara (1. abra, 1.) és kosslk Ossze a
résolaj 6sszekotéesdvel (16. abra, 16.).

Vagy a Siemens/VDO és Denso piezo CRI esetében

9. Csatlakoztassuk a résolaj 6sszekotécsovet (16. abra, 16.) a résolaj készlet csatlakozo
csonkjara (1. abra, 1.) vagy, ha szikséges noveljlk meg a cs6 hosszat az
1 680 712 355 csével (lasd 3.6.3).

4.4 Bekapcsolas

alkatrészek miatt!

Ha a vizsgaldo készllék és a vizsgalati minta hidraulikus Osszekdtése nem
megfeleld, nagynyomasu vizsgaldolaj székhet ki vagy a vizsgalé készilék egyes
részei szétrepllhetnek a vizsgalat kezdetekor. Ez sérllést vagy anyagi kart
okozhat.

f Figyelem! Sériilésveszély a kiszabadulé vizsgaloolaj vagy szétrepiilé



> Bekapcsolas el6tt ellenérizziink minden vizsgaldkabelt és bekotést mind a
vizsgald készlléken, mind a vizsgalati mintan.

> Ne nyissuk ki a froccsenésvédd burkolatot, amig az EPS tengely forog.

> Cseréljlink ki minden szivargo vagy hibas vezetéket.

Csuszasveszély a padlédra keriilt vizsgaléolaj miatt!
A Ha a részegységeket nem megfelelden hasznaljuk vagy cseréljuk, ha a

vizsgaldkésziilék szivarog vagy ha a befecskendezé fuvokak hibasak, vizsgaldolaj

kerilhet a padléra, ami csuszasveszélyt okozhat.

> Felfogatas el6tt ellenérizziink az alkatrészeket, nincs-e raktuk karosodas. Ne
vizsgaljunk lathatéan sérilt, korrodalt vagy elektromosan hibas alkatrészeket.

> Egy részegység vizsgalata el6tt ellendrizziik a felfogatast, és hogy
megfeleléek-e a hidraulika bekotések.

> Mindig tartsuk be a hasznalati utasitasban szerepl6 meghtzasi nyomatékokat.

ﬁ A rendszerszoftver részletes leirasa az 1 689 979 859 program-leirasban talalhato.

ﬁ A feszultség-szabalyozd konstanter mikddésének leirasa az 1 689 979 951 leirasban
talalhato.

Eljaras:

1. Csukjuk be a véddajtokat.

2. Kapcsoljuk be az EPS-t a fékapcsoloval.

= A PC egység elindul

Kapcsoljuk be a feszlltség-szabalyozot a halozati kapcsoloval.
Allitsunk be 24 V + 1 V-ot a konstanteren.

Allitsuk a feszlltség szabalyozé aram-limitjét a maximumra (35 A).
Hagyjuk jova a feszlltséget és az daramerdsség-limitet a szabalyozon.
Hivjuk el6 az EPS945-PE/VE/CR rendszer-szoftvert.

= A szoftver inicializalja a bekotott eszkdzoket.

=* Ha minden eszkdzt rendben felismert a rendszer, a statuszkijelzék zoéldre valtanak.

Nook®

ﬁ Ha az injektor vizsgalat statuszjelz6je piros marad, ellendrizzik a vezérld elektronika
bekotéseit és a kimené fesziiltséget (24 V) a feszlltség-konstanteren.
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o] 17. &bra. Vezérlé panel
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[ [ o | 1 — Be/ki kapcsol6 a szabalyzé jéovahagyashoz

— 2 — Be/ki kapcsolo a kenGBolaj szivattyihoz

VN 3 — Vészleallito kapcsolo

{ — 3 4 — Be/ki kapcsol6 vizsgaldolaj fiités

\‘\_./{ 5 — Be/ki kapcsolb a konverterhez és a vizsgalbolaj szivattytihoz




8. Kapcsoljuk be a konvertert és a vizsgaldolaj szivattyat az EPS vezérlé paneljén (17.
abra, 5.) és hagyjuk jéva (17. abra, 1.)

=? Az EPS készen all a piezo CR injektorok vizsgalatara.

4.5 A piezo CRI-k vizsgalata

Veszély! Aramiités veszély a nagyfesziiltségii rendszeren!
A piezo CRI-n és a vezérl elektronikaba (CRI doboz) futdé 6sszekdtd kabeleken

fennall6 nagyfeszultség haldlos veszélyt rejt a vizsgalat soran bekovetkezd

kozvetlen érintkezés esetén.

= A froccsenésvédd burkolat mindig legyen zart allapotban a piezo CRI vizsgalat
soran.

® Egyszerre tdbb injektor vizsgalatanal mindig ugyanolyan tipusu injektorokat vizsgaljunk.

® Miutan kinyitottuk a fréccsenésvédd burkolatot, a vizsgalé nyomécsdvekben levdé maradék
nyomas a 60-80 bart is elérheti.

ﬁ Ha a nagynyomasu témlé dsszekottetés szivarog, ne hizzuk tovabb a csavaros bekotést
(max. meghuzasi nyomaték: 25-30 Nm). Szivargas esetén csavarjuk ki a bekotést és
tisztitsuk meg a zaréfellletet, majd kdssik vissza a nagynyomasu tomiét.

4.5.1 Részegységek eléhivasa

Eljaras:

1. Hivjuk el az Adatbazis kivalaszt6 menit a Komponens kivalasztasa parbeszéd-
ablakban az F2 lenyomasaval

2. Valasszuk ki a meniiben a CD TestData menipontot.

3. Vélasszuk ki a kivant komponenst és hivjuk el az F12 gombbal.

=2 A vizsgalati lefutas a Komponens kivalasztasa parbeszédablakban kerul kijelzésre.

4.5.2 A vizsgalat inditasa

Eljaras:
1. Hivjuk el6 a mérésképerny6t a Komponens kivalasztasa parbeszédablakban az F12
lenyomasaval.

= A Figyelem parbeszédablakban lathatjuk a max. fordulatszamot. Nyomjunk F12-t a
megerfésitéshez.

= Megjelenik a Mérésképernyé parbeszédablak

Nyomjuk le az F2-t a Riport menu el6hivasahoz.

Nyomjunk F12-t az Uj vizsgalat inditasa kivalasztasahoz a meniibdl

Nyomjunk F7-et a Mérésfunkciék menihoz

Nyomjuk meg az F12-t a Beallitasok menu kivalasztdsahoz

= Megjelenik a Beallitasok parbeszédablak

aRrown



Eimstellungen

Injektor  Dichtheit Seriennummer Klasslerung IMA Kennung
v A 5152738495 | |[AMSEEH

« B | -| 6574839201 — - |AIR5DAG

v C | -|l0192837465 | |AsS1ABSG
o [ ] — 1|

e | [ 1 — 1|

~F [ —

10. Aktivaljuk a bekapcsolt piezo CRI-kez az Injektor mezdben

11. Allitsuk be a méréscsatornakat F4-el.

12. Adjuk meg a piezo CRI sorozatszamat a Sorozatszam mez6ben

13. Adjuk meg a piezo CRI-k IMA kodjat (ha van).

14. Nyomjuk meg az F12-t a Beallitasok menubdl valo kilépéshez.

15. Nyomjuk meg az F7-et a Mérésfunkcidok menu el6hivasahoz.

16. Nyomjuk meg az F12-t az Automatikus Be/Ki kivalasztasahoz a menibél.
= Az automatikus szimbolum villog a mikodési statusz kijelzében

17. Nyomjuk meg az F8-at a vizsgalat elinditdsahoz.
= Megjelenik a Figyelem parbeszédablak.

18. Nyomjunk F12-t a folytatashoz.

19. Allitsuk be a nagynyomasu szivattyu tapnyomasat.
&> Megjelenik a Beallitasok parbeszédablak. Kovessiik az utasitasokat.
= Az EPS meghajtasa elindul és az els6 vizsgalati [épés megkezdddik a piezo CRI-n.

-* A vizsgalati id6 futni kezd. Miutan a vizsgalati idétartam lejart, a szoftver automatikusan
a kovetkezd vizsgalati Iépésre kapcsol.

4.5.3 Tomitettség vizsgalat végzése

Vigyazat! Egésveszély!

A vizsgalo nyomocsovek forro felllete komoly égési sérulést okozhat.

= Miel6tt eltavolitjuk a vizsgald nyomocsoveket, varjunk, amig lehilnek
# Viseljlink véd6keszty(t

A piezo CRI-k tdmitettség vizsgalata a Tomitettségi vizsgalat |épésben torténik. A vizsgalat
része a résolaj mennyiség mérése és vizualis ellenérzés végzése.

® Ne vizsgaljunk olyan piezo CRI-t, melyen feltinéen nagy a résolaj mennyiség. Ez
torzithatja a tobbi piezo CRI-n végzett mérésunk eredményét. Tavolitsuk el a hibas piezo
CRI-ket és zarjuk le a szabad nagynyomasu kivezetést a kozos nyomaocsovon.

Miutan elinditottuk a mérést, a railnyomas fokozatosan néni kezd, amig el nem éri a
megadott értéket. Ezzel egyidejlleg ellenbrizzik, hogy nem szokik-e vizsgaldolaj a
befecskendez6 fuvokan vagy a piezo CRI testén. Ha azt latjuk, hogy olajszivargas van a
piezo CRI-n, allitsuk le a mérést azonnal F8-al. A szivargd piezo CRI-t vegylk le a
hidraulikus korbdl és deaktivaljuk a rendszer-szoftverben a Beallitdsok parbeszéd ablakban.



A mérés dokumentalasa céljabdl a Szivargasteszt hibas szimbdlumot kell kivalasztanunk a
Szivargas gorditdlistabdl. Ezutan kezdjik el a mérést eldlrél.

® Miutan levettik a szivargd piezo CRI-t, zarjuk le a szabad nagynyomasu kivezetést a
k6z6s nyomécsovon.

ﬁ Részletes utmutatast talalunk a szivargasteszt elvégzésére vonatkozdan a vizsgalati
Utmutatoban.

ﬁ Ha a vizsgalati lefutas alatt a vizsgalati |épés fajtdjat megvaltoztatjuk, az adagold
probapad 0 fordulatszamra kapcsol.

Eljaras:

1.
2.

3.

Vegyilnk le minden befecskendez kamrat az injektorokrol.

Nyomjuk meg az F8-at a vizsgalat inditasahoz.

= Megjelenik a Figyelem parbeszéd ablak.

Nyomjuk le az F2-t a folytatashoz.

&> Megjelenik a Beallitasok parbeszéd ablak. Kovessiik az utasitasokat.

= Az EPS meghaijtas elindul és a rail nyomasa fokozatosan eléri a beallitott értéket.
= Elindul a mérési idé.

&> Elvégzésre kerlil a szivargas vizsgalat (Leak test low és Leak test high)

A mérés végén a prébapad 0 fordulatszamra all.

&> Megjelenik a Beallitasok parbeszéd ablak.

Injektor  Dichtheit Seriennummer Klassierung IMA Kennung
v A > ¢ |-|[5162738495 | — | ATSEEH
- B | ¢ -|p574839201 | —  |/AIR5DAG
e ¢ -|[0192837465 | —  |lAs1ABsG
o | [ — 1l
e ([ ]
2 — I

Valasszuk ki a vizsgalni kivant injektorokat a mérésdokumentum Szivargas mezdjében
és nyomjuk meg az F12-t a kivalasztasukhoz.

Csusztassuk a befecskendezd kamrat a befecskendezé fuvokaja folé és rogzitsik.

A szarnyas csavar segitségével szoritsuk a helyére a befecskendezé kamrat.

Nyomjuk meg az F8-at a mérés folytatasahoz.

= Megjelenik a Figyelem parbeszéd ablak.

Nyomjuk meg az F12-t

&> Megjelenik a Beallitasok parbeszéd ablak. Kovessiik az utasitasokat.

= Az EPS meghaijtas elindul és a rail nyomasa fokozatosan eléri a beallitott értéket.

= Elindul a mérési idé.

=¥ Miutan letelt a mérési id6, a szoftver automatikusan a kévetkezd |épéshez Iép.



4.5.4 Mennyiségmérés

® Ahhoz, hogy a mennyiségmérés pontos legyen, nagyon fontos, hogy az injektor-
kondicionalas lépéseit elvégezzik. Egyes vizsgalati lépések elhagyasa hibas mérési
eredményekhez vezet, mely aztan a piezo CRI nem megfeleld elbiralasat jelenti.

A vizsgalati 1épések soran kiilonbdz6é terhelési pontokat alkalmazunk, melyeken a piezo CRI
befecskendezés és a visszafolyd mennyiség mérésre kerul.

4.5.5 A befecskendez6 vizsgalatanak befejezése

Eljaras:
1. Miutdn az utolsé vizsgalati lépést is elvégeztik, nyomjuk meg az F8-at a mérés
befejezéséhez.

2. Az F2 segitségével eld tudjuk hivni a mérési jegyzékonyvet.
3. A mérési képernydn az F7 segitségével el6hivhatjuk a Beallitasok menipontot.
4. Nyomjuk meg az F5-6t a résolaj Uritéséhez.

-* Az injektor vizsgalata befejez6dott.

4.6 Hibalizenetek

A mérérendszer hibairdl a képernyén megjelend hibatizenetek formajaban kapunk értesitést.
Az F12-vel t6rténd nyugtazas torli a hibaiizenetet. Ujra megjelenik ugyanakkor az iizenet, ha
a hiba okat nem haritottuk el.

A kovetkezd tablazat felsorol néhany lehetséges hibalzenetet, valamint javité
intézkedéseket a piezo CRI-k vizsgalatara vonatkozéan. Ha olyan hibalzenetet latunk, ami
nincs benne a tablazatban, kérjik vegye fel a kapcsolatot a Bosch Vevészolgalataval.

ﬁ A gyors hibaelharitas érdekében kérjik jelezze a statuszkdédot és a modul azonositojat
(ID), ha a Bosch Vevészolgalathoz fordul.

Statuszkéd | Modul ID | Info Javitas
2201 Piezo CRI Nem megengedett akkufesziiltség | Allitsuk a fesziiltség szabalyozét 24V-
UBAT rax1Vv
2238 Piezo CRI Emelési fesziltség U1 maximum | Ellenérizzik, hogy jél vannak-e
felett beadllitva a paraméterek. Cseréljik ki
a piezo CRI-t
2239 Piezo CRI Emelési feszultség U1 minimum | Ellenérizzik, hogy jol vannak-e
alatt beallitva a paraméterek. Cseréljuk ki
a piezo CRI-t
2240 Piezo CRI Emelési aram 11 maximum felett Ellendrizzik, hogy jol vannak-e
beadllitva a paraméterek. Cseréljik ki
a piezo CRI-t
2241 Piezo CRI Emelési aram 11 minimum alatt Ellendrizziik, hogy jol vannak-e
beallitva a paraméterek. Cseréljuk ki
a piezo CRI-t
2242 Piezo CRI Kioltasi aram 12 maximum felett Ellenérizziikk, hogy jol vannak-e
beallitva a paraméterek. Cseréljik ki
a piezo CRI-t
2243 Piezo CRI Kioltdsi &ram 12 minimum alatt Ellendrizziik, hogy jol vannak-e
beallitva a paraméterek. Cseréljuk ki
a piezo CRI-t
2270 Piezo CRI Min. toltési/kisutési idét nem értiik el | Cseréljik ki a piezo CRI-t




3003 Piezo CRI Alappont inditasa nem megfelels | Allitsuk a fesziiltség szabalyozdt 24V-
UBAT-al rat 1V

3005 Piezo CRI Alappont fesziiltség tolerancian | Allitsuk a fesziiltség szabalyozot 24V-

kival ratx1Vv

3010 Piezo CRI Rovid  zarlat alacsony oldal | Ellenérizziik a piezo CRI-hez futd

foldeléshez adapterkabelt.

3021 Piezo CRI Atvaltészelep hiba, injektor A résolaj | Ellenérizziik az atvaltészelep és a
vezeérlé elektronika elektromos
kabeleit. Cseréljuk ki az
atvaltészelepet.

3023 Piezo CRI Atvaltészelep hiba, injektor B résolaj | Ellenérizziik az atvaltészelep és a
vezérl6 elektronika elektromos
kabeleit. Cseréljuk ki az
atvaltoszelepet.

3025 Piezo CRI Atvaltészelep hiba, injektor C résolaj | Ellenérizziik az atvaltészelep és a
vezérld elektronika elektromos
kabeleit. Cseréljuk ki az
atvaltdszelepet.

3027 Piezo CRI Atvaltészelep hiba, injektor D résolaj | Ellendrizzik az atvaltdszelep és a
vezérl6 elektronika elektromos
kabeleit. Cseréljuk ki az
atvaltdszelepet.

3029 Piezo CRI Atvaltészelep hiba, injektor E résolaj | Ellenérizziik az atvaltészelep és a
vezérld elektronika elektromos
kabeleit. Cseréljuk ki az
atvaltdszelepet.

3031 Piezo CRI Atvaltészelep hiba, injektor F résolaj | Ellendrizzik az atvaltdszelep és a
vezeérlé elektronika elektromos
kabeleit. Cseréljuk ki az
atvaltoszelepet.

Probléma Lehetséges okok Javitas

A piezo CRI résolaj | A cs6vezeték nyomastartd szelepe | Végezzik el a mérést egy masik

mennyisége allandéan tul | (1 687 412 004) elszennyezddott. 1687 412 004 csbvel és hasonlitsuk

alacsony az egyik mérécsator-
nan

0ssze a meért értékeket. Ha
kilénbdznek, cseréljuk az

1687 412 004 csovet.

Vizsgaldolaj csopdg folyama-
tosan a résolaj készlet egyik
atvaltészelep kivezetésén (1.
abra, 6.) a teljes terheléses,
emisszidos pontos, el8befecs-
kendezéses vagy terhelés
nélkili vizsgalati [épéseknél.

CsOpog az atvaltészelep

Vegylk fel a kapcsolatot a Bosch
Vevészolgalataval.

ﬁ Egyéb problémak el6fordulasa esetén azonnal vegyik fel a kapcsolatot a Bosch

Vevészolgalattal.

5. Karbantartas

5.1 Szervizintervallumok

Karbantartasi feladat Hetente | 2 évente*
Cs6vezetékek ellen6rzése x x
(lasd 5.1.1)

* A nagyszerviz részeként elvégzends, tanusité szerv/vevészolgalat altal




5.1.1 A vezetékek ellendrzése

Mindig gondosan banjunk a cs6vezetékekkel (nagy- és kisnyomasu vezetékek) és
ellen6rizzik 6ket hasznalat el6tt. A cs6vezetékeket ki kell cserélnlink, ha az ellen6rzés soran
a kovetkez6 karosodasok jelét észleljuk:

Repedések, morzsolodo felliletek, kidorzsolés, holyagosodas a csé burkolatan
Megcsavarodott csé

Megszorult hollander vagy gyorskioldasu csatlakozé

Deformalt vagy karosodott csatlakozasok (tomitékonusz, csatlakozécsonk stb.)
Szivargas a csatlakozasoknal

Korrdzié a csatlakozasoknal, ha annak eredményeképp gyengll a szoritoeré.

® A karosodott csdvek nem javithatoak.

5.2 Az O gyiirii cseréje a befecskendezé kamraban (1 681 312 042, kilon
rendelheté tartozék)

ST-ZTRESH

OO WLN
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18. &bra: Az O gyilirii cseréje

1 — Régzité gydri 17 mm
2 — R6gzité gydri betét
3 — Menetes csap

4 — O gydri betét

5— O gydri @18x2 mm
6 — O gydirli @7x4 mm

7 — Feszité csavar

Lazitsuk meg a rogzitégydrit (1.) a feszit6 csavar (7.) ora jarasaval elleniranyu
forditasaval.

Vegyuk le a rogzité gydrit a rogzité gylri betétrdl (2.) a befecskendez6 kamraban.
Vegylk le a rogzitd gyliri betétet a befecskendezé kamrabal.

Csavarjuk ki menetes csapot (3.), amig az O gy(r{ betét (4.) ki nem vehet6.

Cseréljuk ki az O gydrt (5. és 6.).

Helyezzik az O gylr( betétet a rogzité gylri betétbe és szoritsuk meg a menetes
csappal.

Helyezzlk a rogzit6é gylri betétet a befecskendezé kamraba.

Helyezzlk a rogzité gydr(t a régzitd gylri betétbe a befecskendezd kamraban.



5.3 Fogyo és kopo alkatrészek

Leiras Rendelési szam
Csévezeték 1 687 412 004
Csévezeték 1680712 315
Csévezeték " 1680 712 335

Csdvezeték " (Siemens/VDO)

1680 712 322

O gyirii ¥ a Siemens/VDO csévezetékhez

1680 210 141

Csévezeték

1680 712 253

Atvaltészelep (résolaj készlet)

1687 419 038

Csévezeték P A
Csévezeték ' B
Cs6vezeték " C
Cs6vezeték V' D
Csévezeték P E
CsGvezeték P F

1680 712 316
1680 712 317
1680 712 318
1690 712 319
1680 712 320
1680 712 321

Taska

1685 438 629

Adapter kabel " 1 684 465 598
Adapter kabel " 1 684 465 599
Adapter kabel " 1 684 465 602
Adapter kabel " 1 684 465 601

1) Kop6 alkatrészek

6. A hasznalatbdl val6é kivonas

6.1 Atmeneti leallitas

Hosszabb ideig tarté hasznalat-sziinet esetén:

# Vegylk le a résolaj készletet az EPS-r6l
> (Csatlakoztassuk a cs6vezetékeket (1. abra, 8.) a csatlakozo6 csonkokra (1. abra, 1.)

6.2 A mikodési hely megvaltoztatasa

# Ha az 1 687 010 333 készletet atadjuk mas felhasznalonak, minden dokumentaciot,
beleértve a szallitasi terjedelmet, szintén adjunk at a készllékkel egyutt.

> Az 1687 010 333 készletet csak az eredeti vagy azzal megegyezé csomagolasban
szabad szallitanunk.

> Huzzuk ki az elektromos csatlakozot.

> Jarjuk el az els6 belizemelésre vonatkozoéan leirtak szerint.

6.3 Megsemmisités

6.3.1 A vizre veszélyes anyagok

! Az olaj, zsir és az azt tartalmazé hulladékok (pl. szlirék) vizszennyezd anyagok.

1. Ne engedjlk a vizszennyez6 anyagokat a csatorna-halézatba.
2. Avizszennyez® anyagokat a veszélyes anyagokra vonatkozo térvények szerint semmi-
sitsuk meg.



faradtolaj nem tartalmazhat idegen anyagot, azaz egyéb kategoriaju faradtolajat, gazolajat
vagy benzint. A megfelelé kédszam a vizsgaldolaj biztonsagi adatlapjan talalhato.

6.3.2 Az 1687 010 333 és kiegészitdi

> Szereljik szét az 1 687 010 333 készletet és valogassuk szét az alkatrészeket, majd
fajtajuk szerint semmisitsik meg, a torvényi elbirasok szerint.

(WEEE).

A hasznalt elektromos és elektronikus készulékeket, beleértve a kabeleket,

tartozékokat, akkumulatoraikat a haztartasi szeméttél elkilonitve semmisitsik

meg.

> Hasznaljuk az erre a célra szolgald begydjtéhelyeket

> Az 1687 010 333 szabalyok szerinti megsemmisitésével elkerdiljik a
kornyezet karositasat és az emberi egészség veszélyeztetését.

ﬁ Az 1 687 010 333 készlet a 2002/96/EG Eurépai Direktiva hatalya ala tartozik
[

7. Miszaki adatok

Jellemzé Erték/tartomany
Résolaj készlet tdmege (tartozékok nélkil) 6 kg

Vizsgalati nyomas max. 180 MPa
Tapegység vezérl§ elektronika Upq 24V DC+1VDC
Tapegység piezo CRI Us; max. (inditéelem) 200V

Tapegység piezo CRI U, max. (inditéelem) 185V

Készilék osztaly (beépitett allapotban) A4

8. Fogalmak magyarazata

EPS Befecskendez§ szivattyu prébapad
KMA Folyamatos mennyiségméré miszer
Piezo CRI Piezo common-rail injektor



